FLUKE.
715

Kalibrator napiecia /natezenia V/mA

Instrukcja Obstugi
Wprowadzenie

Kalibrator napiecia (V) i natezenia (mA) Fluke 715 jest urzadzeniem pomiarowym oraz pracujacym jako zrédto
sygnatu do testowania petli pradowej w zakresie od 0 do 24 mA oraz napiecia pradu statego od 0 do 10 V.
Kalibrator nie pracuje jednoczesnie jako zrédto i jako miernik.

Kalibrator dostarczany jest z futeratem Flex-Stand™, zestawem przewodéw probierczych, zalozong baterig
alkaliczng 9 V oraz z niniejsza instrukcja.

Zestawienie mo zliwo $ci kalibratora

Funkcja Zakres Rozdzielczo $¢

wejscie mV pradu statego 0 do 100 mV 0,01 mVv

wyjscie mV pradu statego

wejscie V pradu statego 0do 10V 0,001V

wyjscie V pradu statego

wejscie mA pradu statego 0do 24 mA 0,001 mA

wyjscie mA pradu statego

wyjscie do zasilania petli wyjscie 24 V pradu statego nie dotyczy
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Jesli kalibrator jest uszkodzony lub czego$ brakuje nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z miejscem zakupu. W
sprawie informacji o akcesoriach nalezy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem firmy Fluke. Informacji o zamawianiu
czesci zamiennych lub zapasowych prosimy szukaé¢ pod nagtéwkiem ,Czesci zapasowe”.

Symbole mi edzynarodowe

Symbol Znaczenie
L Masa / uziemienie
o Bezpiecznik
Bateria
A Nalezy przeczyta¢ w instrukcji obstugi informacje zwigzane z tym elementem
(O Podwdjnie izolowane
@ Zgodny z odpowiednimi dyrektywami Canadian Standards Association.
C€E Zgodny z dyrektywami Unii Europejskiej

Informacje zwi gzane z bezpiecze Astwem

Kalibratora nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, w przeciwnym przypadku moze
nastagpi¢ obnizenie poziomu ochrony, zapewnianej przez kalibrator.

Ostrze zenie oznacza warunki i czynnosci ktére stanowig zagrozenie dla uzytkownika; Uwaga oznacza warunki i
czynnosci ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia kalibratora lub testowanego sprzetu.

A\ Ostrze zenie
Aby unikn aé mozliwego pora zenia pr gdem elektrycznym lub odniesienia obra  zen:

* Nigdy nie nale zy przyklada € napiecia przekraczaj acego 30 V pomi edzy dowolnymi dwoma gniazdami
(przyt aczami), albo pomi edzy dowolnym gniazdem a mas g ziemi.

e Przed uzyciem kalibratora nale zy upewni € sie, ze pokrywka baterii jest zamkni eta i zablokowana.

e Przed otwarciem pokrywki baterii nale  zy odt gczy ¢ przewody pomiarowe od kalibratora.

* Nie nale zy uzywa¢ kalibratora je $li jest on uszkodzony.

* Nie nalezy uzywa € kalibratora w pobli zu wybuchowych gazéw, oparéw lub kurzu.

«  Przy serwisowaniu kalibratora nale  zy stosowa € wytgcznie cz @sci zamienne okre $lone w specyfikaciji.
Uwaga

Nalezy uzywaé€ gniazd, funkcji i zakresu wla $ciwych do danego zastosowania przy pomiarach lub pr acy
jako zrédto sygnatu.

Wiagczenia kalibratora
Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ kalibrator nalezy nacisng¢ zielony przycisk @.
Aby uzyska¢ najdtuzszy czas pracy baterii:

e Przy korzystaniu z wyjscia pradowego (mA) nalezy korzysta¢ z trybu symulacji pradu zamiast trybu pracy
jako zrédto, gdy dostepne jest zewnetrzne zrddto zasilania petli 24 do 30 V. (Zob. ,Symulowanie nadajnika”.)

«  Kalibrator nalezy wytaczac kiedy sie z niego nie korzysta.




Pomiar napi ecia pr gdu statego
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Praca jako zrédto napi ecia pr gdu statego
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Pomiar nat ezenia pr gdu statego w mA
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Pomiar nat ezenia pr gdu statego w mA z zasilaniem p etli
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Korzystanie z trybow wyj $cia pr gdowego

Kalibrator zapewnia wyjscie pragdowe z wyswietlaniem w mA lub w procentach. Wartosci procentowe zawierajg
sie w zakresie od —25,00 do 125,00%, gdzie 0% to 4 mA, a 100% to 20 mA.

W trybie pracy jako zrodto kalibrator podaje prad. W trybie symulacji kalibrator symuluje nadajnik dwuprzewodowy
w zasilanej zewnetrznie petli pradowe].

Praca jako zrédto nat ezenia w mA

Trybu pracy jako zrodto uzywa sie gdy istnieje potrzeba podawania prgdu do obwodu biernego, takiego jak petla
pradowa bez zasilania petli. Przewody pomiarowe nalezy witozy¢ do gniazd wyjscia mA (OUTPUT) + i -, jak
pokazano to na ilustracji ponize;.

Uwaga

Aby pomiedzy gniazdami + i - wyj$cia mA (OUTPUT) plyngt prgd musi istnie¢ droga prgdu, w
przeciwnym przypadku wyswietlacz pokaze przecigzenie (OL, overload) przy ustawianiu wartosci
wyjsciowe;.
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Symulowanie nadajnika
Z trybu symulacji nalezy korzysta¢ gdy dostepne jest zewnetrzne zasilanie petli 24 do 30 V.
Przewody pomiarowe nalezy wiozy¢ do gniazd + i - mA SIMULATE, jak pokazano to na ponizszej ilustraciji.
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Obstuga i konserwacja
W sprawie czynnosci obstugowych nie opisanych w niniejszej instrukcji nalezy skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym firmy Fluke.

Post epowanie w razie wyst gpienia probleméw

Nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ baterie, bezpieczniki i przewody pomiarowe.

Nalezy ponownie przeczytac te instrukcje aby upewnic sie, ze uzywane sg wtasciwe gniazda przytaczeniowe
i przyciski.

Jesli kalibrator wymaga naprawy nalezy skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym firmy Fluke. Jesli kalibrator jest
jeszcze na gwarancji, prosimy sprawdzi¢ jej warunki podane w dalszej czesci instrukcji. Jesli gwarancja uptyneta,
kalibrator zostanie naprawiony i zwrécony za ustalong optata. W sprawie informacji i ceny prosimy skontaktowaé

sie z centrum serwisowym firmy Fluke.

Czyszczenie
Okresowo nalezy przeciera¢ obudowe wilgotng $ciereczkg i $rodkiem myjacym. Nie nalezy stosowa¢ $rodkéw
$ciernych lub rozpuszczalnikéw.

Kalibracja

Kalibrator nalezy kalibrowa¢ raz do roku aby zapewni¢ jego dzialanie zgodnie danymi technicznymi. Dostepna
jest instrukcja kalibracji (numer PN 686540). W USA i Kanadzie nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-526-4731. W

innych krajach nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym firmy Fluke.
Wymiana baterii
A Ostrze zenie

Aby unikn gé zafatszowania odczytow, co mo ze prowadzi ¢ do mo zliwo $ci pora zenia pr adem
elektrycznym lub odniesienia obra zen, baterie nalezy wymieni ¢ gdy tylko pojawi si e

wska znik baterii ( ).



Wymiana bezpiecznika

A Ostrze zenie

Aby unikn g¢é odniesienia obra zen lub uszkodzenia kalibratora nale zy stosowa ¢ wytacznie
szybki bezpiecznik 0,125A 250 V, Littelfuse © 2AG.

Bezpiecznik F1 jest prawdopodobnie przepalony jesli:

«  wtrybie wejscia natezenia w mA kalibrator zawsze wskazuje 0.000, nawet z przytozonym sygnatem.

e wtrybie wyjscia natezenia w mA, przy zwarciu gniazd wyjscia mA (mA OUTPUT), na wyswietlaczu miga OL.
Bezpiecznik F2 jest prawdopodobnie przepalony jesli:

* w trybie wyjscia napiecia, przy przewodach pomiarowych odtgczonych od kalibratora, na wyswietlaczu miga
OL.

e w trybie wejscia napiecia kalibrator zawsze wskazuje OL, nawet z przytlozonym sygnatem ktéry miesci sie w
zakresie pomiarowym.

Wymiany bezpiecznika dokonuje sie w nastepujacy sposob:

1. Odtacz przewody pomiarowe i wytgcz kalibrator.

2. Zdejmij pokrywke baterii.

3. Wykrec trzy wkrety z tbem krzyzowym z dolnej czesci obudowy o odwré¢ obudowe.
4

Delikatnie unie$ gorng czes$¢ obudowy od strony najblizszej gniazd wejscia / wyjscia do chwili, gdy zeskoczy
z zatrzaskéw taczacych jg z dolng czescig obudowy.

5. Wymien przepalony bezpiecznik na nowy, 0,125 A 250 V szybki, Littelfuse® 2AG. Bezpieczniki F1 i F2 sg
tego samego typu.

6. Dopasuj do siebie gorna i dolng cze$¢ obudowy, tak, aby zatrzaski weszty w odpowiednie wystepy. Upewnij
sie, ze uszczelka jest utozona prawidtowo. Wkre¢ trzy wkrety mocujace.

7. Zatoz pokrywke baterii.



Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zamienne

Element Opis Numer cz esci (PN) lub llosé
numer modelu

BT1 Bateria 9V, ANSI/NEDA 614487 1
1604A lub IEC 6LR61

CG81yY Futerat, zoity CG81lyY 1

A F1, F2 Bezpiecznik125 mA, 250 V 686527 1
szybki

MP85 Gorna czes¢ obudowy 620200 1

MP86 Dolna czes¢ obudowy 620168 1

H2, 3,4 Wkret obudowy 832246 3

MP89, 90 N6zka przeciwposlizgowa 824466 2

MP8 O-ring gniazd for wejscia / 831933 1
wyjscia

MP92 Pokrywka baterii 619947 1

H5, 6 Zamki pokrywki baterii 948609 2

S1 Klawiatura 687100 1

TL75 Zestaw przewodow TL75 1
pomiarowych

AC70A Zaciski krokodylkowe ACT70A 1

TL20 Zestaw przemystowych TL20 Wyposazenie dodatkowe
przewodéw pomiarowych

- Instrukcja kalibracji 71X 686540 Wyposazenie dodatkowe




MP92

’\
Instrukcja "
obstugi ACTOA ——8= W
Zaciski krokodylkowe

TL75

Komplet przewod

Futerat

Dane techniczne

Dane techniczne podane sg w oparciu o coroczny cykl kalibracji i odnoszg sie do temperatur od +18°C do +28°C
o ile nie podano inaczej. ,Liczba cyfr” oznacza liczbe przyrostéw lub ubytkéw najmniej znaczacej cyfry.

Wejscie i wyj $cie napi ecia pr gdu statego

Zakres Rozdzielczo $¢ Doktadno $¢, +(% odczytu + liczba cyfr)
100 mV 0,01 mVvV 0,02% + 2
10V 0,001V 0,02% + 2

Impedancja wejscia: 2 MQ (nominalnie), < 100 pF
Zabezpieczenie przed przepieciem: 30 V

Mozliwos¢ podawania napigcia: 1 mA




Wej$cie nat ezenia pr gdu statego (mA)

Zakres Rozdzielczo $¢ Doktadno $¢, (% odczytu + liczba cyfr)

24 mA 0,001 mA 0,015% + 2

Zabezpieczenie przez przecigzeniem: bezpiecznik szybki 125 mA, 250 V

Wyj $cie nat ezenie pr gdu statego (mA)

Zakres: 0 mA do 24 mA

Wskazania procentowe: 0% = 4 mA, 100% = 20 mA

Doktadnosé¢: +£(0,015% odczytu + 2 cyfry)

Tryb pracy jako zrddto:

Podatnosc¢: 1000 Q przy 20 mA dla napiecia baterii 26,8 V (700 Q przy 20 mA dla napiecia baterii 5,8 do 6,8 V)

Tryb symulacji:

Wymagane napiecie zewnetrznego zasilania petli: nominalne 24 V, maksymalne 30 V, minimalne 12 V
Zasilanie p etli

24V x10%

Dane ogdlne

Maksymalne napi ecie przytlo zone pomi edzy dowolnym gniazdem a mas q ziemi lub pomi edzy dowolnymi
dwoma gniazdami: 30 V

Temperatura przechowywania: -40°C do 60°C

Temperatura robocza: -10°C do 55°C

Robocza wysoko $¢ n.p.m.: maksymalnie 3000 metréw

Wspotczynnik temperaturowy:  +£0,005% zakresu na °C dla zakres6w temperatur -10 do 18°C oraz 28 do 55°C
Wilgotno $¢ wzgledna: 95% do 30°C, 75% do 40°C, 45% do 50°C oraz 35% do 55°C

Wibracja: Losowo 2 g, 5 do 500 Hz

Wstrz gs: test upadku z wys. 1 metra

Bezpiecze nstwo: Certyfikat zgodnosci z CAN/CSA C22.2 Nr 1010.1:1992. Zgodny z ANSI/ISA S82.01-1994.
Zasilanie: Jedna bateria 9 V (ANSI/NEDA 1604A lub IEC 6LR61)

Wymiary: 32 mm wys. x 87 mm szer. x 187 mm dtug. (1,25 cala x 3,41 cala x 7,35 cala);

Z futeratem i podstawkg Flex-Stand: 52 mm wys. x 98 mm szer. x 201 mm dtug. (2,06 cala x 3,86 cala x
7,93 cala)

Masa: 349 g
Z futeratem i podstawkg Flex-Stand: 601 g

OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNO SClI

Gwarantuje sie, ze niniejszy wyréb firmy Fluke bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych przez okres trzech lat od
daty zakupu. Gwarancja ta nie obejmuje bezpiecznikdw, baterii jednorazowego uzytku, lub uszkodzenia, bedgcego skutkiem
wypadku, zaniedbania, nieprawidtowego uzycia lub nienormalnych warunkéw uzytkowania lub obstugi. Sprzedawcy nie majg
uprawnien do rozszerzenia tej gwarancji w imieniu firmy Fluke. W celu uzyskania obstugi gwarancyjnej nalezy przesta¢ wadliwy
przyrzad pomiarowy wraz z opisem usterki do najblizszego autoryzowanego centrum serwisowego firmy Fluke.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM PRZYStUGUJACYM NABYWCY SRODKIEM PRAWNYM. NIE UDZIELA SIE
ZADNEJ INNEJ GWARANCJI DOROZUMIANEJ LUB WYRAZNEJ, TAKIEJ JAK GWARANCJA PRZYDATNOSCI DO
KONKRETNEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE PRZYJMUJE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY LUB STRATY
SZCZEGOLNE, POSREDNIE, UBOCZNE LUB WYNIKOWE, WYNIKAJACE Z DOWOLNEJ PRZYCZYNY LUB INNEJ
KONCEPCIJI.

Jako, ze prawo niektérych panstw lub stanéw nie zezwala na wykluczenie lub ograniczenie warunkéw rekojmi dorozumianej lub
odpowiedzialnosci za szkody uboczne lub wynikowe, ograniczenie odpowiedzialnosci w ramach niniejszej gwarancji moze nie
mie¢ zastosowania w Panstwa przypadku.
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